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Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Myslmy* tez o sobie nawzajem dla pobudzenia**

dostowny mito$ci*** 1 szlachetnych czynow,****
%% % %% 1)2)3)4)5)

PBPW Przektad Nowy Testament 1 ogladajmy* jedni drugich ku wyostrzaniu**
dostowny Popowski-Wojciechowski | mitlosci i pieknych*** czynow, 979

TRO Przektad Textus Receptus i dostrzegaliby$my jedni drugich ku pobudzaniu
dostowny Oblubienicy mitosci i dobrych dziet

D Mys$lmy, katavoduev, lub: rozwazajmy, rozmy$lajmy.

2) dla pobudzenia, gic Tapo&uouodv, lub: dla podburzenia; w G dwukrotnie (<x>50 29:28</x>; <x>300 32:37</x>) jako thum.
A%p , czyli: gniew.

3 <x>500 13:34</x>; <x>520 5:5</x>; <x>550 5:22</x>; <x>650 13:1</x>

4 Sg one skutkiem wiary (<x>520 5:5</x>; <x>550 5:2223</x>).

) <x>630 2:14</x>

% Sens: dostrzegajmy, przypatrujmy si¢ uwaznie.

7) Metafora oznaczajaca pobudzanie, wzmaganie.

® Sens: dobrych.
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